See the notice on TED website

459203-2026 - Procedura konkurencyjna

Niemcy — Roboty w zakresie stolarki budowlanej — Tischlerarbeiten, Raumausstattung &
Mobiliar, Romische Bader im Park Sanssouci

OJ S 126/2026 03/07/2026

Ogtoszenie o zamowieniu lub ogtoszenie o koncesji — tryb standardowy

Roboty budowlane

1. Nabywca

1.1. Nabywca
Oficjalna nazwa: Stiftung Preul3ische Schlésser und Garten Berlin-Brandenburg
E-mail: vergabestelle@spsg.de
Status prawny nabywcy: Podmiot prawa publicznego kontrolowany przez instytucje regionalng
Sektor dziatalnosci instytucji zamawiajgcej: Organizacja wypoczynku, kultura i religia

2. Procedura

2.1. Procedura
Tytut: Tischlerarbeiten, Raumausstattung & Mobiliar, Rémische Bader im Park Sanssouci
Opis: Tischlerarbeiten, Raumausstattung & Mobiliar
Identyfikator procedury: 5db9c757-a523-4913-a2fe-1766f96cf1ff
Wewnetrzny identyfikator: 2261080
Rodzaj procedury: Otwarta
Procedura jest przyspieszona: nie

2.1.1. Przeznaczenie
Charakter zaméwienia: Roboty budowlane
Gtoéwna klasyfikacja (cpv): 45421000 Roboty w zakresie stolarki budowlane;j
Dodatkowa klasyfikacja (cpv): 45422100 Stolarka drewniana

2.1.2. Miejsce realizacji
Miejscowos¢: 14471 Potsdam
Podpodziat krajowy (NUTS): Potsdam, Kreisfreie Stadt (DE404)
Kraj: Niemcy

2.1.4. Informacje ogodlne
Informacje dodatkowe: #Bekanntmachungs-ID: CXURYYDYT1RS6CBX# Unter
https://vergabemarktplatz.brandenburg.de/VMPCenter/company/welcome.do kdnnen
Vergabeunterlagen kostenlos angefordert und heruntergeladen und Nachrichten der
Vergabestelle eingesehen werden. Zum Download der Unterlagen wird keine zusatzliche
Software bendtigt. Die Beantwortung von Bieteranfragen sowie samtliche Kommunikation
zwischen Bietern und der Vergabestelle erfolgt ausschlief3lich Gber das 0.g. Vergabeportal.
Podstawa prawna:
Dyrektywa 2014/24/UE
vob-a-eu -

2.1.6. Podstawy wykluczenia
Powody wykluczenia zrodta: Uwaga
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Naruszenie obowigzkéw okreslonych w podstawach wykluczenia o charakterze wytgcznie
krajowym: gemaf} § 6e EU VOB/A Ausschlussgrinde

Udziat w organizacji przestepczej: gemal} § 6e EU VOB/A Ausschlussgrinde

Przestepstwa terrorystyczne lub przestepstwa zwigzane z dziatalnoscig terrorystyczng: gemaf
§ 6e EU VOB/A Ausschlussgrinde

Pranie pieniedzy lub finansowanie terroryzmu: gemaf § 6e EU VOB/A Ausschlussgriinde
Naduzycia: gemal} § 6e EU VOB/A Ausschlussgrinde

Korupcja: gemaf § 6e EU VOB/A Ausschlussgrinde

Praca dzieci i inne formy handlu ludzmi: gemaR § 6e EU VOB/A Ausschlussgrinde
Naruszenie obowigzku ptatnosci podatkow: gemaf § 6e EU VOB/A Ausschlussgrinde
Naruszenie obowigzku optacenia sktadek na ubezpieczenie spoteczne: gemal § 6e EU VOB
/A Ausschlussgrinde

Naruszenie obowigzkéw w dziedzinie prawa ochrony srodowiska: gemaf § 6e EU VOB/A
Ausschlussgrinde

Naruszenie obowigzkéw w dziedzinie prawa socjalnego: gemal § 6e EU VOB/A
Ausschlussgrinde

Naruszenie obowigzkéw w dziedzinie prawa pracy: gemal § 6e EU VOB/A Ausschlussgrinde
Niewyptacalno$¢: gemald § 6e EU VOB/A Ausschlussgrinde

Aktywami zarzgdza likwidator: gemaf} § 6e EU VOB/A Ausschlussgrinde

Dziatalno$¢ gospodarcza jest zawieszona: gemal § 6e EU VOB/A Ausschlussgrinde

Inna sytuacja podobna do upadtosci wynikajgca z prawa krajowego: gemaf § 6e EU VOB/A
Ausschlussgrinde

Powazne wykroczenie zawodowe: gemal’ § 6e EU VOB/A Ausschlussgrinde

Porozumienia z innymi wykonawcami majgce na celu zaktécenie konkurencji: gemaf § 6e EU
VOB/A Ausschlussgrinde

Konflikt intereséw spowodowany udziatem w postepowaniu o udzielenie zamowienia: gemald §
6e EU VOB/A Ausschlussgrinde

Bezposrednie lub posrednie zaangazowanie w przygotowanie przedmiotowego postepowania
0 udzielenie zamowienia: gemal’ § 6e EU VOB/A Ausschlussgrinde

Rozwigzanie umowy przed czasem, odszkodowania lub inne poréwnywalne sankcje: gemaf} §
6e EU VOB/A Ausschlussgrinde

Wprowadzenie w btgd, zatajenie informaciji, niemoznos$¢ przedstawienia wymaganych
dokumentéw lub uzyskanie poufnych informacji na temat przedmiotowego postepowania:
gemal § 6e EU VOB/A Ausschlussgrinde

5. Czes¢ zamowienia

5.1. Czes¢ zaméwienia: LOT-0001
Tytut: Tischlerarbeiten, Raumausstattung & Mobiliar, Rémische Bader im Park Sanssouci
Opis: Die Tischlerarbeiten umfassen unter anderem: Innenraumgestaltung: -
Deckenbekleidungen Sicht-Holzschalung, neu (ca 50m2) - Deckenbekleidungen historische
Holzschalung in den Thermen, neu als Rekonstruktion (ca 60m2) Méblierung: - Catering-
Kiche inkl. Gerate, ca 3,9Ifm (Arbeitsplatte, Unterschranke und 1 Hochschrank) - Teeklche
inkl. Gerate, Schrankelement ca B xHxT = ca 1,8m x 2,4m x0,6m - Sitzmdbel, 4 St Lange ca
1,4m - Museums-Garderobe / 20 Schlie3facher, Schrankelement BxHxT = ca 1,9 x 2,0m x 0,5
m - Diverse Bekleidungen zur Abdeckung von Technik, z.B. Schrankelement fur Gas-Therme
Sonstiges: - Kellertrennwande (ca 61fm) - Rankhilfen Aussenanlage (ca 30m2)
Wewnetrzny identyfikator: 2261080

5.1.1. Przeznaczenie
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Charakter zamowienia: Roboty budowlane
Gtéwna klasyfikacja (cpv): 45421000 Roboty w zakresie stolarki budowlane;j
Dodatkowa klasyfikacja (cpv): 45422100 Stolarka drewniana

5.1.2. Miejsce realizacji
Miejscowos¢: 14471 Potsdam
Podpodziat krajowy (NUTS): Potsdam, Kreisfreie Stadt (DE404)
Kraj: Niemcy

5.1.3. Szacowany okres obowigzywania
Data poczagtkowa: 11/01/2027
Data zakonczenia trwania: 23/12/2027

5.1.6. Informacje ogdlne
Zastrzezony udziat:
Udziat nie jest zastrzezony.
Nalezy poda¢ imiona i nazwiska oraz kwalifikacje zawodowe cztonkéw personelu
wyznaczonych do realizacji zamoéwienia: Wymagane w ofercie
Projekt zaméwienia niefinansowany z funduszy UE
Zamowienie jest objete zakresem Porozumienia w sprawie zaméwien rzgdowych (GPA): tak
Przedmiotowe zamdwienie jest odpowiednie rowniez dla matych i srednich przedsiebiorstw
(MSP): tak
Informacje dodatkowe: #Besonders auch geeignet flr:selbst#, #Besonders auch geeignet fur:
other-sme#

5.1.7. Zamobwienia strategiczne
Cel zamowienia strategicznego: Zamowienia inne niz strategiczne

5.1.9. Kryteria kwalifikacji
Zrédta kryteriéw wyboru: Uwaga
Kryterium: Referencje dotyczgce okreslonych prac
Opis kryterium selekcji: Nachweis Referenzen EU (Mit dem Angebot; Mittels Eigenerklarung):
Zum Nachweis seiner Fachkunde hat der Bieter zusatzlich folgende Angaben gemafl VOB/A
§§ 6EU, 6a EU - 6f EU zu machen: Praqualifizierte Unternehmen missen ebenfalls die
nachfolgend aufgefuhrten auf den konkreten Auftrag bezogenen Eignungsnachweise (VOB/A
§§ 6EU, 6a EU - 6f EU) erbringen. - Angabe von 1 aussagekrafigen Referenz mit
Rekonstrukion von Bekleidungen (Wand oder Decke) mindesten 30 gm im Denkmal - Angabe
von 1 aussagekraftigen Referenz Kliichenmdbel

Kryterium: Inne wymagania ekonomiczne lub finansowe

Opis kryterium selekcji: PQ-Nachweis oder Formblatt 124 EU (Mit dem Angebot; Mittels
Eigenerklarung): Der Bieter hat zum Nachweis seiner Eignung Angaben gemaf VOB/A §§
6EU, 6a EU - 6f EU zu machen. Praqualifizierte Unternehmen fuhren den Nachweis der
Eignung flur die zu vergebende Leistung durch den Eintrag in die Liste des Vereins fir die
Praqualifikation von Bauunternehmen e.V. (Praqualifikationsverzeichnis) und ggf. erganzt
durch geforderte auftragsspezifische Einzelnachweise. Bei Einsatz von anderen Unternehmen
ist mit dem Angebot nachzuweisen, dass diese praqualifiziert sind oder die Voraussetzung flr
die Praqualifikation erflllen, ggf. erganzt durch geforderte auftragsspezifische
Einzelnachweise. Nicht praqualifizierte Unternehmen haben als vorlaufigen Nachweis der
Eignung flr die zu vergebende Leistung mit dem Angebot - Entweder die ausgefiillte
"Eigenerklarung zur Eignung" (Blatt 124, liegt den Vergabeunterlagen bei), ggf. erganzt durch
geforderte auftragsspezifische Einzelnachweise - Oder eine Einheitliche Europaische
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Eigenerklarung (EEE) vorzulegen. Bei Einsatz von anderen Unternehmen sind mit dem
Angebot die Eigenerklarungen auch fur diese abzugeben ggf. erganzt durch geforderte
auftragsspezifische Einzelnachweise. Sind die anderen Unternehmen praqualifiziert, reicht die
Angabe der Nummer, unter der diese in der Liste des Vereins fur die Praqualifikation von
Bauunternehmen e.V. (Praqualifikationsverzeichnis) gefuhrt werden ggf. erganzt durch
geforderte auftragsspezifische Einzelnachweise. Gelangt das Angebot in die engere Wahl,
sind die Eigenerklarungen (auch die der benannten anderen Unternehmen) auf gesondertes
Verlangen durch Vorlage der in der "Eigenerklarung zur Eignung", bzw. in der EEE genannten
Bescheinigungen zustandiger Stellen zu bestatigen. Bescheinigungen, die nicht in deutscher
Sprache abgefasst sind, ist eine Ubersetzung in die deutsche Sprache beizufiigen.

5.1.11. Dokumenty zamowienia
Jezyki, w ktérych dokumenty zaméwienia sg oficjalnie dostepne: niemiecki
Termin wystepowania z wnioskiem o dodatkowe informacje: 10/08/2026 23:59:59 (UTC+02:
00) czas wschodnioeuropejski, czas srodkowoeuropejski letni
Adres dokumentéw zaméwienia: https://vergabemarktplatz.brandenburg.de/VMPSatellite
/notice/ CXURYYDYT1RS6CBX/documents
Kanat komunikaciji ad hoc:
Adres URL: https://vergabemarktplatz.brandenburg.de/VMPSatellite/notice
/CXURYYDYT1RS6CBX

5.1.12. Warunki udzielenia zamoéwienia
Warunki zgtoszenia:
Zgtoszenie elektroniczne: Wymagane
Adres na potrzeby zgtoszenia: https://vergabemarktplatz.brandenburg.de/VMPSatellite/notice
/CXURYYDYT1RS6CBX
Jezyki, w ktérych mozna sktadac oferty lub wnioski o dopuszczenie do udziatu: niemiecki
Katalog elektroniczny: Niedozwolone
Oferty wariantowe: Niedozwolone
Oferenci moga ztozy¢ wiecej niz jedng oferte: Niedozwolone
Opis gwaranciji finansowej: gemal Vergabeunterlagen
Termin skfadania ofert: 18/08/2026 08:00:00 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski, czas
srodkowoeuropejski letni
Okres, przez ktory oferta musi pozosta¢ wazna: 38 Dni
Informacje, ktére mozna uzupetnié¢ po uptywie terminu zgtoszen:
Wedtug uznania nabywcy wszystkie brakujgce dokumenty dotyczgce oferenta mogg zostaé
przedtozone pozniej.
Informacje dodatkowe: gem. VOB/A § 16a EU
Informacje na temat publicznego otwarcia:
Data otwarcia: 18/08/2026 08:00:00 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski, czas
srodkowoeuropejski letni
Miejsce: Stiftung PreuBische Schldsser und Garten Berlin-Brandenburg, Allee nach Sanssouci
6, 14471 Potsdam
Informacje dodatkowe: Bitte beachten Sie, es handelt sich um eine europaweite
Ausschreibung einer Bauleistung. Die Teilnahme von Bietern am Offnungstermin ist nach VOB
/A § 14 EU nicht mehr vorgesehen. Den Bietern werden die Informationen nach VOB/A § 14
EU (3) unverziglich elektronisch zur Verfliigung gestellt.
Warunki zaméwienia:
Wykonanie zamowienia musi odbywacé sie w ramach programow zatrudnienia chronionego: Nie
Warunki dotyczgce realizacji zamowienia: gem. Vergabeunterlagen
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Fakturowanie elektroniczne: Dozwolone
Stosowane bedg zlecenia elektroniczne: tak
Stosowane bedg ptatnosci elektroniczne: tak
Zasady finansowe: gemal} Vergabeunterlagen

5.1.15. Techniki
Umowa ramowa:
Brak umowy ramowej
Informacje o dynamicznym systemie zakupow:
Brak dynamicznego systemu zakupow

5.1.16. Dalsze informacje, mediacja i odwotanie
Organ odwotawczy: Vergabekammer des Landes Brandenburg beim Ministerium fur
Wirtschaft, Arbeit und Energie
Informacje o terminach odwotania: Mit der Abgabe eines Angebotes unterliegt der Bieter/die
Bieterin den Bestimmungen Uber nicht berucksichtigte Angebote gemal § 62 VgV.
Vergaberechtsverstofle sind vom Antragsteller eines Nachprufungsverfahrens vor der
Vergabekammer gegenuber der Vergabestelle zu rigen. Gemal §160 (3) GWB ist ein Antrag
auf ein Nachprufungsverfahren unzulassig, soweit: 1) der Antragsteller den geltend
gemachten Verstol gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprifungsantrags
erkannt und gegentber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen
gerugt hat; der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberuhrt, 2) VerstoRe gegen
Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Angebotsabgabe oder zur
Bewerbung gegentiber dem Auftraggeber gertigt werden, 3) Verstdlie gegen
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur
Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gertgt werden, 4) mehr als 15 Kalendertage
nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rige nicht abhelfen zu wollen,
vergangen sind. 5) Gemal} §135 (2) GWB kann eine Unwirksamkeit eines Vertrages nur
festgestellt werden, wenn sie im Nachprtfungsverfahren innerhalb von 30 Kalendertagen ab
Kenntnis des VerstolRes, jedoch nicht spater als 6 Monate nach Vertragsschluss geltend
gemacht worden ist. Hat der Auftraggeber die Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europaischen
Union bekannt gemacht, endet die Frist zur Geltendmachung der Unwirksamkeit 30
Kalendertage nach Veroffentlichung der Bekanntmachung der Auftragsvergabe im Amtsblatt
der Europaischen Union.
Organizacja udzielajgca dodatkowych informacji na temat postepowania o udzielenie
zamowienia: Stiftung PreuRische Schlésser und Garten Berlin-Brandenburg
Organizacja udzielajgca dodatkowych informacji na temat procedur odwotawczych: Stiftung
PreuRische Schlésser und Garten Berlin-Brandenburg
Organizacja przyjmujgca wnioski o dopuszczenie do udziatu: Stiftung PreuRische Schlésser
und Garten Berlin-Brandenburg

8. Organizacje

8.1. ORG-0001
Oficjalna nazwa: Stiftung PreuRische Schlésser und Garten Berlin-Brandenburg
Numer rejestracyjny: DE138408360
Adres pocztowy: Allee nach Sanssouci 6
Miejscowosé: Potsdam
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Kod pocztowy: 14471

Podpodziat krajowy (NUTS): Potsdam, Kreisfreie Stadt (DE404)
Kraj: Niemcy

Punkt kontaktowy: Vergabestelle

E-mail: vergabestelle@spsg.de

Telefon: +49 3319694-0

Faks: +49 3319694-373

Adres strony internetowej: https://spsg.de

Role tej organizaciji:

Nabywca

Organizacja udzielajgca dodatkowych informacji na temat postepowania o udzielenie
zamowienia

Organizacja przyjmujgca wnioski o dopuszczenie do udziatu

8.1. ORG-0002
Oficjalna nazwa: Stiftung PreuRische Schlésser und Garten Berlin-Brandenburg
Numer rejestracyjny: DE138408360
Adres pocztowy: Allee nach Sanssouci 6
Miejscowos¢: Potsdam
Kod pocztowy: 14471
Podpodziat krajowy (NUTS): Potsdam, Kreisfreie Stadt (DE404)
Kraj: Niemcy
Punkt kontaktowy: Vergabestelle
E-mail: vergabestelle@spsg.de
Telefon: +49 3319694-0
Faks: +49 3319694-373
Adres strony internetowej: https://spsg.de
Role tej organizaciji:
Organizacja udzielajgca dodatkowych informaciji na temat procedur odwotawczych

8.1. ORG-0003
Oficjalna nazwa: Vergabekammer des Landes Brandenburg beim Ministerium fur Wirtschaft,
Arbeit und Energie
Numer rejestracyjny: :03318661719
Adres pocztowy: Heinrich-Mann-Allee 107
Miejscowos¢: Potsdam
Kod pocztowy: 14473
Podpodziat krajowy (NUTS): Potsdam, Kreisfreie Stadt (DE404)
Kraj: Niemcy
Punkt kontaktowy: Vergabekammer
E-mail: Vergabekammer@MWAE.Brandenburg.de
Telefon: +49 331866-1719
Faks: +49 331866-1652
Adres strony internetowej: https://mwae.brandenburg.de/
Role tej organizaciji:
Organ odwotawczy

8.1. ORG-0004
Oficjalna nazwa: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts
des BMI)
Numer rejestracyjny: 0204:994-DOEVD-83
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Miejscowos$¢: Bonn

Kod pocztowy: 53119

Podpodziat krajowy (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Kraj: Niemcy

E-mail: noreply.esender_hub@bescha.bund.de

Telefon: +49228996100

Role tej organizaciji:

TED eSender

Informacje o ogtoszeniu

Identyfikator/wersja ogtoszenia: 6862d864-caea-4a2f-afda-b06748caae89 - 01

Typ formularza: Procedura konkurencyjna

Rodzaj ogtoszenia: Ogtoszenie o zamowieniu lub ogtoszenie o koncesji — tryb standardowy
Podrodzaj ogtoszenia: 16

Ogtoszenie — data wystania: 02/07/2026 09:12:44 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski,
czas srodkowoeuropejski letni

Jezyki, w ktérych przedmiotowe ogtoszenie jest oficjalnie dostepne: niemiecki

Numer publikacji ogtoszenia: 459203-2026

Numer wydania Dz.U. S: 126/2026

Data publikacji: 03/07/2026
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